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Phone 5773) 235-3575;
Fax (773) 235-3810
sthelen@archchicago.org
www.sthelenparish.net

LORD

Z nieba odezwat sie gfos:
«Tys jest moj Syn umitowany,
---------------------------------- w Tobie mam upodobanie».

Rev. FranciszeR Florczyk, Pastor

Schedule of Services
Plan Postugi Duszpasterskiej
MASSES:
Sunday: 9 am., 12:30 p.m. & 6 p.m. (English)
7:30 a.m. & 10:30 a.m. (Polish)
Weekday: 7:00 a.m. (Bilingual English / Polish)
Saturday: 8:00 a.m. (Polish)
Confession: Saturday 8:30 — 9:00 a.m.; First Friday of the
month 5:45 p.m. - 6:45 p.m. or by the appointment
MSZE SWIETE:
Niedziela: 7:30 a.m. i 10:30 a.m. (polska)
9am., 12:30 p.m. i 6 p.m. (angielska)
W tygodniu (od poniedziatku do pigtku)
7:00 a.m. (dwujezyczna angielsko - polska)
Sobota: 8:00 rano (polska)
Spowied?: Sobota 8:30— 9:00 a.m., pierwszy pigtek miesigca
5:45 - 6:45 p.m. lub na umowienie

Alex Fries, Director of Music
sthelensmusic@gmail.com

Agnieszka Brandys, Parish Secretary
sthelen@archchicago.org

Jill Anderson, Finance Council Chair

ST. HELEN SCHOOL
2347 W. Augusta Blvd.

Phone (773) 486-1055;

www.sthelenchicago.org
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HOLY MASSES FOR THE WEEK *** MSZE SW. W TYGODNIU
Sunday, January 11, 2015, NIEDZIELA - The Baptism of the Lord :
7:30 AM - Za Parafian; O Boze taski 1 Blogostawienstwo dla Dorotki z okazji Urodzin;
9:00 AM - For Parishioners; For Holy Name Family Club Members;

+Father Marion Soprych — req. by Krystyna’s Soprych Family; +Stephanie Bartosiak;

10:30 AM — Za Parafian; O zdrowie 1 Btogostawienstwo Boze dla Zofii Statkiewicz, z int.
Barbary Rusieckiej; O zdrowie, Bltogostawienstwo Boze 1 taski dla Marii 1 Wit Ostrowski;
+Za dusze $p. +Anna Gasyna — w 3-3 rocznice §mierci, z int. Rodziny;

$p. *Natalia Kazimierczak, zmarla tydzien temu w Polsce — od siostry Janiny Zajac
z Rodzing 1 o szczesliwg podrdz na pogrzeb; $p. + Janina Szafraniec;
12:30 PM +For Poor Souls in Purgatory; +Kenneth Nowakowski;
+ Florence Farrer — Krolczyk, died January 2, 2015;

6:00 PM — For All Donors of St. Helen Church;

+Father Marion Soprych — req. by Krystyna’s Soprych Family;
Monday, January 12, 2015, PONIEDZIALEK:
7:00 AM +For Poor Souls in Purgatory;
Tuesday, January 13, 2015. WTOREK :
7:00 AM
Wednesday, January 14, 2015, SRODA:
7:00 AM +Janina Duda;
Thursday, January 15, 2015, CZWARTEK:
7:00 AM +Marie Saguta — 29-th anniversary of death;
Friday, January 16, 2015, PIATEK :
7:00 AM
Saturday, January 17, 2015, SOBOTA :
8:00 AM
Sunday, January 18, 2015, N/IEDZIELA - 2nd Sunday in Ordinary Time:
7:30 AM - Za Parafian; O zdrowie 1 Blogostawienstwo Boze dla Marysi Klisz z okazji
urodzin - od Basi; Za dusze +§p. +Maria Kowacz 1 + Stanistaw Kowacz;
9:00 AM - For Parishioners; +Catherine and +Michael Krystyn; +Filotiya Aranjuez — req.

by daughter Justine and sisters;
10:30 AM — Za Parafian; O zdrowie 1 Btogostawienstwo Boze dla Sophie Zalucky — od Basi
Rusieckiej; +Za dusze §p.+Maria Ostrgga — w pierwsza rocznicg $Smierci; +Mary Pawlik
—req. By Michael Pawlik;

12:30 PM +For Poor Souls in Purgatory; +Kenneth Nowakowski;

+Father Marion Soprych— req. by Krystyna’s Soprych Family;
6:00 PM - For all Donors of St. Helen Church;




January 11th, 2015: The Baptism of the Lord

Christ and the Church are inseparable.

Today we are reminded of the words of blessing which Elizabeth spoke fo the Virgin Mary:
“Blessed are you among women, and blessed is the fruit of your womb! And why has this
happened to me, that the mother of my Lord comes to me?” (Lk 1:42-43). This blessing is in
continuity with the priestly blessing which God had given to Moses to be passed on to Aa-
ron and to all the people: “The Lord bless you and keep you; the Lord make his face to shi-
ne upon you and be gracious to you; the Lord lift up his countenance upon you, and give
you peace” (Num 6:24-26). In celebrating the Solemnity of Mary Most Holy, the Holy
Mother of God, the Church reminds us that Mary, more than anyone else, received this blessing. In her the blessing
finds fulfilment, for no other creature has ever seen God’s face shine upon it as did Mary. She gave a human face to the
eternal Word, so that all of us can contemplate him. In addition to contemplating God’s face, we can also praise him and
glorify him, like the shepherds who came away from Bethlehem with a song of thanksgiving after seeing the Child and
his young mother (cf. Lk 2:16). The two were together, just as they were together at Calvary, because Christ and his
mother are inseparable: there is a very close relationship between them, as there is between every child and his or her
mother. The flesh (caro) of Christ — which, as Tertullian says, is the hinge (cardo) of our salvation — was knit together
in the womb of Mary (cf. Ps 139:13). This inseparability is also clear from the fact that Mary, chosen beforehand to be
the Mother of the Redeemer, shared intimately in his entire mission, remaining at her Son’s side to the end on Calvary.
Mary is so closely united to Jesus because she received from him the knowledge of the heart, the knowledge of faith,
nourished by her experience as a mother and by her close relationship with her Son. The Blessed Virgin is the woman of
faith who made room for God in her heart and in her plans; she is the believer capable of perceiving in the gift of her
Son the coming of that “fullness of time”’(Gal 4:4) in which God, by choosing the humble path of human existence, en-
tered personally into the history of salvation. That is why Jesus cannot be understood without his Mother.

Likewise inseparable are Christ and the Church — because the Church and Mary are always together and this is preci-
sely the mystery of womanhood in the ecclesial community — and the salvation accomplished by Jesus cannot be under-
stood without appreciating the motherhood of the Church. To separate Jesus from the Church would introduce an
“absurd dichotomy”, as Blessed Paul VI wrote (Evangelii Nuntiandi, 16). It is not possible “to love Christ but without
the Church, to listen to Christ but not the Church, to belong to Christ but outside the Church” (ibid.). For the Church is
herself God’s great family, which brings Christ to us. Our faith is not an abstract doctrine or philosophy, but a vital and
full relationship with a person: Jesus Christ, the only-begotten Son of God who became man, was put to death, rose
from the dead to save us, and is now living in our midst. Where can we encounter him? We encounter him in the
Church, in our hierarchical, Holy Mother Church. It is the Church which says today: “Behold the Lamb of God”; it is
the Church, which proclaims him; it is in the Church that Jesus continues to accomplish his acts of grace which are the
sacraments.

This, the Church’s activity and mission, is an expression of her motherhood. For she is like a mother who tenderly holds
Jesus and gives him to everyone with joy and generosity. No manifestation of Christ, even the most mystical, can ever
be detached from the flesh and blood of the Church, from the historical concreteness of the Body of Christ. Without the
Church, Jesus Christ ends up as an idea, a moral teaching, a feeling. Without the Church, our relationship with Christ
would be at the mercy of our imagination, our interpretations, our moods.

Dear brothers and sisters! Jesus Christ is the blessing for every man and woman, and for all of humanity. The Church, in
giving us Jesus, offers us the fullness of the Lord’s blessing. This is precisely the mission of the people of God: to spre-
ad to all peoples God’s blessing made flesh in Jesus Christ. And Mary, the first and most perfect disciple of Jesus, the
first and most perfect believer, the model of the pilgrim Church, is the one who opens the way to the Church’s
motherhood and constantly sustains her maternal mission to all mankind. Mary’s tactful maternal witness has accompa-
nied the Church from the beginning. She, the Mother of God, is also the Mother of the Church, and through the Church,
the mother of all men and women, and of every people. May this gentle and loving Mother obtain for us the Lord’s
blessing upon the entire human family.

Pope Francis
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Year of Sacraments
July 2014 - June 2015

YEAR OF SACRAMENTS - OMNEWORD AT A TIME
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ST. HELEN PARISH

CATECHISM CORNER

What is the bond that exists between the Catholic
Church and non-Christian religions?

There is a bond between all peoples which comes es-
pecially from the common origin and end of the entire
uman race. The Catholic Church recognizes that
hatever is good or true in other religions comes from|
God and is a reflection of his truth. As such it can pre-
—pare for the acceptance of the Gospel and act as a
stimulus toward the unity of humanity in the Church
of Christ.

What is the meaning of the affirmation
“Outside the Church there is no salvation”?

This means that all salvation comes from Christ, the
Head, through the Church which is his body. Hence
they cannot be saved who, knowing the Church as
founded by Christ and necessary for salvation, would

efuse to enter her or remain in her. At the same time,
thanks to Christ and to his Church, those who through
no fault of their own do not know the Gospel of Chris
and his Church but sincerely seek God and, moved by
grace, try to do his will as it is known through the dic-
tates of conscience can attain eternal salvation.
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cognize God’s gifts to us and to nurture them.

-

q one way to express this gratitude.

2015 ARCHDIOCESAN ANNUAL CATHOLIC APPEAL BEGINS
“Entrusted with Responsibility”

The 2015 Annual Catholic Appeal is underway. Many of our parishioners have received a mailing from
Archbishop Cupich. He asks that you make a pledge to the 2015 Annual Catholic Appeal. Please respond

The Appeal supports both parish and Archdiocesan ministries.

This year, the theme of the Appeal is Entrusted with Responsibility. We each have a responsibility to re-

As we contemplate His gifts to us, we should also reflect on our gratitude for these gifts. Your financial
support for the work of our parish, of our Archdiocese and of the Church throughout the world is, in fact,

As you review the mailing from Archbishop Cupich, please note the ministries and services funded by the
Appeal, including the ones that directly support the work of our parish. Then please give generously. Note
that when our parish reaches its goal in paid pledges, 100% of the additional funds received will be retur-

ned to us for use in our parish.
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January 11th, 2015: The Baptism of the Lord
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Vicariate III Welcome Achbishop Blase J. Cupich

Most Reverend Alberto Rojas,
Auxiliary Bishop of Chicago
welcomes our New Archbishop

His Grace, Blase J. Cupich

to Our Vicariate lll celebration on
Monday, January 12, 2015

The celebration of the Eucharist will be held at 7pm at

Saint Aloysius Parish
2300 West Le Moyne Street in Chicago.

Reception will immediately follow at the

Monsignor Thiele Center
1510 North Claremont, across from the church

am very grateful for your continued
y generosity. It is my sincere wish that you have

Schools Week will take place on Sunday,
January 25 from 10:00a.m. - Noon. We invite
you to visit the school at that time.

"' January 25, 2015 — School Open House 10:00
am to noon

Ksigdz Biskup Alberto Rojas,
Biskup Pomocniczy
w Archidiecezji Chicago
zaprasza do udziatu we Mszy Swietej z okazji
powitania Arcybiskupa Blase J. Cupich
przez Wikariat 111

w poniedzialek 12 stycznia 2015
o0 godzinie 7 wieczor w parafii

Saint Aloysius Parish
2300 West Le Moyne Street in Chicago

Bezposrednio po Mszy Swietej odbedzie sie
przyjecie w sali parafialnej naprzeciwko kosciota

GIVECENTRAL.ORG

You can make your contributions online through a se-
cured site: givecentral.org

Give Central Member Enrollment Steps

1. Go to: www.givecentral.org

2. Click on the link “New Users Register Here”

3. Search for St. Helen Church either by name, zip co-
de or address

4. Create your Give Central profile and enter your pay-
ment method (credit card or bank account)

Benefits of online giving:

e Instant record of your contributions and payments

e Email notification of contributions and payments

e Never miss another Sunday Contribution when you
are out of town

e You can log on from anywhere there is internet ac-
cess

e Free app for Android phone!

e Secure and flexible
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faces of - LOVE

we are all called
to love and educate

Feb.
~6-152015

wsZyscy jestesmy powotani
do mitosci | wychowania
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REGISTRATION FORM TO ST. HELEN PARISH e
FORMA REJESTRACYJNA DO PARAFII SW. HELENY Merabers

CHECK ONE / 00 o

Zaznacz jedno: | l
New Registration / First & Last Name / Imig i Nazwisko

Nowo Zarejestrowany © 1.5 Faluch Co, Ins
Change of address /
miana adresu Address / Adres

yprowadzka z Parafii
__ Want Envelopes / City / Miasto Zip Code / Kod Pocztowy
Prosze¢ o Koperty

Please drop Membership Form into the offertory basket or mail to Rectory.
Prosze wrzucic tg forme do koszyka na tace lub przestac do biura parafialnego.

"1
I I
I I
I I
: :
I I
I I
| Moving out of parish / |
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January 11th, 2015: The Baptism of the Lord

Qﬂﬁr WEEKLY OFFERTORY - Nasza tygodniowa ofiara
- THANK YOU - BOG ZAPEAC
December 22,2014 - 7:00 pm - PHILIPPINE MASS, Simbang Gabi - $ 494

December 24/25, 2014 | 4:00pm | 10:00pm | 12 Midnight | 9:00am | 10:30 am | 12:30 pm | TOTAL

Total collection / $546 |$806.42 $ 1851 $ 1083 $2124 $416 $ 6826.42
Zebrana suma

December 26, 2014 - 7:00 pm - POLISH MASS - $ 171

December 28,2014 | 7:30 am 9:00am | 10:30 am | 12:30 pm 6:00 pm TOTAL

Total collection / $ 289 $ 557 $ 702 $ 107 $165 $ 1820
Zebrana suma

Heatting Bill / $178 $116 $ 387 $ 50 $ 142 $ 873
Za ogrzewanie

January 1, 2015 | 4:30 pm 6:00 pm 9:00 am | 10:30 am | 12:30 pm | TOTAL

Total collection / $ 266 $ 65 $ 429.53 $ 564 $413 $1737.53
Zebrana suma
January 4, 2015 7:30 am 9:00 am 10:30 am | 12:30 pm | 6:00 pm TOTAL
Total collection / $ 158 $ 580.55 $570 $231 $ 167 $1706.55

Zebrana suma

School Support/ $55 $ 103 $123 $24 $21.81 $ 326.81
Pomoc szkole

SAKRAMENTY SACRAMENTS

Sakrament Chrztu Sw. SET
Chrzty prosimy zgtaszac miesigc przed planowang data . \_ 2/
chrztu.  Wymagane dokumenty to Swiadectwo, Baptism e

urodzenia dziecka oraz wypetnienie formularza, ktory: All arrangements should be made a month in ad-
dostepny jest w biurze parafialnym, rodzice i rodzice; vance by calling the parish office. Parents and
chrzestni zobowigzani sg do udziatu w klasie| godparents are required to attend baptismal class
przygotowujgcej do Chrztu. before the Baptism ceremony can take place.

Sakrament Maflzeristwa Weddings
Sluby udzielane sg w soboty lub w inne dni tygodnia,
jezeli ktos ma takie Zyczenie. Po wiecej informacji
prosimy o kontakt z biurem parafialnym.

Weddings are celebrated on Saturday afternoons
or any day if you wish. Arrangements should be
made by calling the parish office.
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God sent Jesus to set us free from our sins. Go D'S WORD FOR
Like prisoners being released from jail,
we are jovful and grateful

Keep this in mind as you lead the people out of the dungeon C HILDREN'
L]

and up to freedom.

Baptism of the Lord
John baptized Jesus. What an honor that must have been!
Afterwards the heavens opened and
the Holy Spirit came down in a special form.

To find what that was, follow the directions.

5 Color all even numbers white. Color all odd numbers blue.
Color all letters yeliow.

Please pray for the deceased
Modimy sie za zmartych
w ostatnich dniach

John Dobek

Kenneth Nowakowski

Florence Farrer — Krolczyk
Urszula Zadow

Teresa Mitek

May they rest in peace January 18, 2015,2 - 4 PM
Niech o dp oczywajg w po koju wiecznym Starts at Federal Plaza (50 W. Adams)

. o
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo



January 11th, 2015: The Baptism of the Lord
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Week of Prayer for Christian Unity - Janaury 18th - 25th
Tydzien Modlitw o Jednos¢ Chrzescijan - 18—25 stycznia

2015 PRAYER FOR CHRISTIAN UNITY

HEAVENLY FATHER, WE COME TO YOU, THE
FONT OF LIFE, TO ASK THAT YOU FILL YOUR
CHURCH WITH LIVING WATER TO QUENCH
OUR THIRST ON THE QUEST FOR CHRISTIAN
UNITY.

LET OUR HEARTS BE FILLED WITH THE GIFT OF
YOUR SON'S LOVE FOR US. MAY WE FIND IN
YOUR CHURCH THE LIVING AND ABIDING PRE-
SENCE OF YOUR LOVE AND WORK TOGETHER
TO BRING ABOUT THE DESIRE OF YOUR SON,
OUR LORD JESUS CHRIST WHEN HE PRAYED,
"THAT ALL MAY BE ONE." MAY THE SPIRIT
NEVER LAY DORMANT WITHIN US, BUT SUSTAIN
US ON THE PATH OF LIFE.

THIS WE ASK THROUGH JESUS CHRIST, OUR
LORD, WHO LIVES AND REIGNS WITH YOU, IN
THE UNITY OF THE HOLY SPIRIT, ONE GOD,
NOW AND FOREVER, AMEN

Moditwa o jednosé¢ chrzescijan

O, Jezu Chryste, nasz Panie i Zbawco,
Obiecales nam na zawsze zamieszkac z nami.
Ty rzeczywiscie wezwales wszystkich
Chrzescijan do zblizenia si¢ i dzielenia
Twoim Ciatem i Twojg Krwig.
Podzielit nas jednak nasz grzech
i nie jest juz w naszej mocy razem
sprawowac Twojq Najswietszq Eucharystie.
Wyznajemy, Ze to nasz grzech i prosimy Cig:
wybacz nam, pomoz nam wejs¢ na drogi
pojednania, zgodne z Twojg Wolg.
Ogarnij nasze serca ogniem Ducha Swigtego,
udziel nam Ducha Mgdrosci i Wiary,
Odwagi i Cierpliwosci, Pokory
i Wytrwatosci, Mitosci i Nawrocenia,
za wstawiennictwem Najswietszej Matki Bozej i
wszystkich Swietych. Amen.

ROZPOCZYNA SIE DOROCZNA KWESTA KATOLICKA 2015

Swiadomi powierzonego nam obowigzku

Rozpoczyna si¢ Doroczna Kwesta Katolicka 2015 r. Wielu z parafian juz otrzymato lub wkrotce otrzyma kore-
spondencje od arcybiskupa Cupicha z prosbg o ztozenie zobowigzania finansowego na rzecz Kwesty Katolic-
kiej 2015 r. Prosimy o hojne wsparcie tego dziela.

Doroczna Kwesta Katolicka wspiera w takim samym stopniu parafialne programy duszpasterskie jak i pro-
gramy na szczeblu archidiecezjalnym.

W tym roku, motywem przewodnim sq stowa: Swiadomi powierzonego nam obowigzku. Jestesmy zyjgcymi
swigtyniami Boga i przynosimy Jego prawdziwg obecnos¢ temu swiatu. On sam wzywa nas abysmy dzielili
swoje dary z innymi.

Rozmyslajgc nad darami, ktore otrzymalismy od Boga, powinnismy rownoczesnie wyrazi¢ wdziecznos¢ za
wszystko, czym do tej pory zostalismy obdarzeni. Dary, ktore sktadamy na rzecz naszej parafii, archidiecezji i
Kosciola na catym swiecie sq jednym ze sposobow wyrazenia naszej wdzigcznosci.

Zapoznajqgc sie z materiatami, ktore otrzymacie od arcybiskupa Cupicha, prosimy o zwrocenie uwagi na dusz-
pasterstwa i postugi, ktore w naszej parafii sq bezposrednio wspierane przez Doroczng Kweste Katolickq.
Nastepnie ztozmy hojne zobowigzanie. Prosimy zauwazy¢, ze kiedy nasza parafia zbierze kwote docelowg w
postaci sptaconych zobowigzan, 100% dodatkowo zebranych srodkow, zostanie zwrocona nam, do wykorzy-
stania na niezbedne potrzeby naszej parafii.
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Chrystus i Kosciol sq nierozlgczni

\Powracajq dzis na mysl stowa, ktorymi Elzbieta wypowiedziata swoje blogosta-
wienstwo wobec Najswigtszej Dziewicy: ,, Blogostawiona jestes migdzy niewia-
istami i blogostawiony jest owoc Twojego tona. A skqdze mi to, ze Matka mojego
\Pana przychodzi do mnie?” (Lk 1,42- 43).

.-"_
r
B
+*

Blogostawienstwo to jest kontynuacjq blogostawienstwa kaptanskiego, ktore Bog podpowiedzial Mojzeszowi, aby je
przekazatl Aaronowi i catemu ludowi: ,, Niech cie Pan blogostawi i strzeze. Niech Pan rozpromieni oblicze swe nad to-
bg, niech cig obdarzy swq taskq. Niech zwroci ku tobie oblicze swoje i niech cig obdarzy pokojem” (Lb 6,24-26). Ob-
chodzqc uroczystosé Swietej Bozej Rodzicielki, Maryi, Kosciol przypomina nam, ze Maryja jest pierwszq, do ktorej kie-
rowane jest to blogostawienstwo. W niej znajduje ono swoje wypeltnienie, bowiem Zadne inne stworzenie nie widziato
ffasniejgcego nad sobq oblicza Boga, tak jak Maryja, ktora dala ludzkie oblicze Odwiecznemu Stowu, abysmy wszyscy
mogli Je kontemplowac.

Mozemy nie tylko kontemplowac oblicze Boga, ale rowniez wystawia¢ i chwali¢ Go jak pasterze, ktorzy powracali z
Betlejem z piesniq dzigkczynienia, ujrzawszy Dziecigtko i Jego mtodg Matke (por. Lk 2,16). Obydwoje byli razem, tak
jak byli razem na Kalwarii, bo Chrystus i Jego Matka sq od siebie nierozdzielni: istnieje miedzy nimi Scista relacja,
taka jak miedzy kazdym dzieckiem a jego matkq. Cialo Chrystusa - ktore jest podstawq naszego zbawienia (Tertulian) -
zostato utworzone w tonie Maryi (por Ps. 139,13). Ta nierozdzielnos¢ podkreslona jest takze przez fakt, ze Maryja,
uprzednio wybrana na Matke Odkupiciela, dzielita w swoim wnetrzu calg Jego misje, pozostajgc u boku Syna az do
kresu na Kalwarii.

Maria jest tak zjednoczona z Jezusem, bo otrzymata od Niego poznanie serca, poznanie wiary, karmione doswiadcze-
niem matki i wewnetrzng wiezig z Synem. Najswietsza Dziewica jest kobietqg wiary, ktora uczynila miejsce dla Boga w
lswoim sercu, w swoich planach, jest osobg wierzgcq, bedgcq w stanie pojgc w darze Syna nadejscie tej ,, petni cza-
su” (Ga 4,4), w ktorej Bog, wybierajgc pokorng droge ludzkiej egzystencji osobiscie wszedt w historie zbawienia. Z
tego powodu nie mozna zrozumie¢ Jezusa bez Jego Matki.

Tak samo nierozigczni sq Chrystus i KoSciol i nie mozna zrozumie¢ zbawienia dokonanego przez Jezusa nie uwzgled-
niajgc macierzynstwa Kosciota. Oddzielanie Jezusa od Kosciola oznaczatoby che¢ wprowadzania ,, niedorzecznego
rozdziatu”, jak pisat blogostawiony Pawel VI (por. Evangelii nuntiandi, 16). Nie mozna ,,kocha¢ Chrystusa, ale nie
kochac Kosciota, stuchac¢ Chrystusa, ale nie Kosciota, naleze¢ do Chrystusa, ale pozostajgc poza Kosciotem” (tamze).
W istocie to Kosciot jest wielkq rodzing Bozg, ktora przynosi nam Chrystusa. Nasza wiara nie jest abstrakcyjng ideg
czy jakqs filozofig, ale zyciodajng i petng relacjq z osobq Jezusa Chrystusa, Syna Bozego, ktory stat sie cztowiekiem,
umart i zmartwychwstat, aby nas zbawic i zyjgcego wsrod nas. Gdzie mozemy Go spotkac¢? Spotykamy Go w Kosciele.
To Kosciot mowi dzisiaj: ,, Oto Baranek Bozy”; to Kosciot Go zwiastuje; to w Kosciele Jezus nadal dokonuje swoich
aktow taski, jakimi sq sakramenty.

To dziatanie i misja Kosciola wyraza jego macierzynstwo. Rzeczywiscie jest on jak matka, ktora czule strzeze Jezusa i
daje Go wszystkim z radosciq i wielkodusznoscig. Zadne objawienie sie Chrystusa, nawet najbardziej mistyczne, nigdy
nie moze by¢ oddzielone od ciata i krwi Kosciola, od historycznej konkretnosci Ciata Chrystusa. Bez Kosciota Jezus
Chrystus sprowadza sie ostatecznie do jakiejs idei, pewnej moralnosci, do jakiegos sentymentu. Bez Kosciota, nasza
relacja z Chrystusem bytaby na tasce i nietasce naszej wyobrazni, naszych interpretacji, naszych nastrojow.

\Drodzy bracia i siostry! Jezus Chrystus jest blogostawienstwem dla kazdego cztowieka i dla catej ludzkosci. Kosciof,
dajgc nam Jezusa, obdarza nas petnig blogostawienstwa Pana. To jest wiasnie misjq ludu Bozego: promieniowac na
wszystkie narody blogostawienstwem Boga wcielonym w Jezusie Chrystusie. A Maryja, pierwsza i doskonata uczennica
Jezusa, wzor pielgrzymujqgcego Kosciota jest tq, ktora otwiera tg droge macierzynstwa Kosciola i zawsze wspiera jego
macierzynskq misje skierowang do wszystkich ludzi. Jej dyskretne i macierzynskie sSwiadectwo podgza wraz z Koscio-
tem od jego poczqtkow. Ona, Matka Boga, jest rowniez Matkq Kosciota, a przez Kosciol jest Matkqg wszystkich ludzi i
wszystkich narodow.

Papie; Franciszek
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Reminder: The Parish Office Hours for the coming months,
will be open the days of week:
Tuesdays, Wednesday and Fridays
from 9:00 am to 4:00 pm

Przypominamy, ze godziny otwarcia biura
parafialnego w ciggu tygodnia sg nastepujgce:
We Wtorki, Srody, i Piatki
od 9:00 am do 4:00 pm

Rok Sakramentow
Lipiec 2014 - Czerwiec 2015
KACIK KATECHIZMOWY - ——
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